Schopflin Aladar

Erdély - Moricz Zsigmond regény-trilégidja’

m Magyar regényird, ugy latszik, nem kertlheti el a
torténelmi témat. Talan a hagyomdny is teszi — regény-
irdsunk tulajdonképpen torténelmi kosztiimben lépett
be az eurdpai irodalom sodrdba Jésikéval, — de bizo-
nyara még inkdbb az, hogy a magyar gondolkodas sza-
mara a torténelmi malt valahogy mindig kézelebb 4ll
az aktualitdshoz, talin azért, mert a magyarsag lét-
problémai koziil egyik sincs végleg megoldva, ugyan-
azok a létkérdések, melyek szdzadokon 4t felmeriltek,
minduntalan djra meg jra felmeriilnek, megajulnak,
és izgatjak a lelkeket. A kolté akdrhol nyul bele a mult
anyagdba, mindig olyasvalamit markol meg, ami érint-
kezik a mai nap kérdéseivel és feladataival, ami még
mindig nem valt mdizeumi anyaggd, bizonyos nagy
mértékig él6 maradt. A torténetird allhat ezzel az
anyaggal szemben a targyilagossag nyugodt 4llaspont-
jan, a regényird, ha gondolkoz6 ember is, akarva, nem-
akarva kénytelen a tegnapba belekapcsolni a mat, visz-
szavetiteni az elmult szdzadokba a jelen félelmeit, aspi-
récidit és izgatd eshetéségeit. De ha irdsit nem pen-
zumnak érzi, hanem életfunkciénak, akkor a ma
életérzésének magas fesziiltségti 4télése, életkapcsola-
tainak intenzitdsa fokozza fel képességét arra, hogy a
mult atmoszférajaba, embereinek életformdiba beha-
toljon, és életteljessé tdmassza fel a torténelemben hol-
tan fekvé anyagot, a jelen dimenzidiba emelje a maga
tudatéban és az olvasééban azt, ami mar réges-rég nem
jelen tobbé.

Moricz Zsigmond is beleiitkozott az élettel, a for-
madkkal és 6nmagéval val6 sziintelen kiizdelmei sordn
a torténelembe. Nem a torténelem romantikdja csabi-
totta, mint legtobb regényirénkat, még kevésbé a tor-
ténelmi diszletek — & a torténelemben is csillapithatat-
lan igazsagkeresd, a realitast keresi, nem szinpadot lat
benne s nem is kérképet, hanem valamit, ami egykor
valdsdg volt, s amit neki jra valdosdgga kell tenni. De
bizonydra csdbitotta az a vagy is, amelyet a realista

iré a mai élet abrazoldsiban bajosan tud kielégiteni, s
amely mar pélydja elején megalkottatta vele a Sararany
Turi Dani alakjat: életnagysagndl nagyobb, az dtlagbol
magasan kiemelkedé alakokat rajzolni, nagy szenve-
délyekkel, a rombolds és teremtés rendkivili eréivel.
A naturalista irodalom, amikor a romantika héskultu-
szanak reakcidjaként a hétkoznapi kisember felé fordi-
totta kizdrélagos figyelmét, nagyon is egy szinvonalra
hozta az életet, és elvesztett egy fontos hatdseszkozt: a
nagy ember képét. Robusztus és erészakos egyénisé-
gek, mint Zola, ezt azzal akartak ellensulyozni, hogy
kis emberekbe nagy szenvedélyeket, legtobbszor nagy
biinoket oltottak be, ezeket szimbolikussa, valami apo-
kaliptikus szornyetegekké nagyitottak, de azt érték el
vele, hogy ezek a szornyetegek 6nallo életet koveteltek
és elnyomték hordozéjukat, az embert. Ezzel redukalta
6nmagét abszurdumma a naturalizmus. Ha pedig ezt
nem akarta tenni, akkor menthetetlentiil besiillyedt a
kispolgdri egyformasdgba.

Moricz talan 6ntudatlanul is kereste az atlagon feli-
li méretet Turi Dani 6ta — minden nagy lélegzettel irt
mivén érezni az erre vald torekvést; ha masban nem, a
mu ardnyaiban. Ez a monumentalis felé szorité bels6é
Oszton vezette a torténelemhez, ahol kedve szerint fel-
nagyithatta héseit, egy alacsonyabb, kevésbé nivellalt
kulturfokon kénnyebben megtaldlta az emberi 6szt6-
nok szabad jatékat, és orszagok sorsat kézben tarté em-
bereken megmutathatta a mindenkori élet alapvetd té-
nyezdit. Fejedelmekrol irhatott, akik mas halandoknal
sokkal korlatlanabbul élhették életiiket, volt hatalmuk
megval6sitani akaratukat, akadélytalanul mehettek 1¢-
nyik parancsai utan.

A tipikusan alfoldi realista irét Erdélybe, a magyar
romantika Gstalajiba vitte, talin a hagyomany, talan
a kalvinista beidegzettség, de kétségteleniil legelss-
sorban az a felismerés, hogy a régi Erdélybdl nézve,
mint egy kilaté toronybol, jobban megpillanthatja a
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magyarsag sorsat s azokat az eréket, melyek ezt a sor-
sot meghatarozték. Es itt érezziik legelészor a koltsi
divindcié csodajat: az alfoldi iro, aki egy-egy kirdn-
duldson, ha jért Erdélyben, olyan intenzitdssal élte 4t
Erdélyt, tdjaival és embereivel, egész atmoszférdjival,
azzal, ami benne korhoz kotott és azzal, ami id6tlen,
hogy az egész hatalmas trildgidn at megszakitatlanul
érezziik minden jelenetnek, tdjnak, embernek penet-
rénsan erdélyi voltit. Nem az adatszertiségre gondo-
lok, ehhez kell§ targyismeret hijain nem is tudok hoz-
z4sz6lni, nem tudom példdul, lehet-e 16hdton, kocsin
annyi id6 alatt Kolozsvarrél Gyulafehérvarra jutni,
amennyi erre a regényben Bethlen Gébornak kell — de
értem a hangulatnak arra a folyton érezhetd hitelessé-
gére, amelynél fogva az olvasé mindig érzi, hogy Er-
délyben van, ami torténik, az csak ott torténhetik. Itt
foltétlen diadalt arat Méricznak 6 ereje: az atmoszfé-
ra-érzés, az az Osztonos biztonsdg, amellyel regényei-
ben a szitkséges leveg6t megteremti. Enélkiil az a nagy
torténelmi késziiltség, amellyel dolgozik, masfél évti-
zed sziintelen foglalkozasdnak eredménye, holt anyag
maradna. Méricz krénikékon, torténelmi részlettanul-
ményokon, emlékiratokon, levelezéseken, prédikacids
és zsoltaros konyveken 4t nem megismerte, hanem at-
élte Erdély torténetét a két Gabor, Bathory és Bethlen
koraban, olyan otthonos biztonsdgban mozog benne,
mint a mai napban, bizonyosra veszem, hogy jobban
ismeri egy X VII. szdzadi f6ur életét, mint egy mai gro-
fét — de nem ez a f6dolog, hanem az, hogy amit kitalal,
ami az 6 poézise, az is olyan szervesen kapcsolédik az
igazolhato tényekbe, torténelmi valdsig és koltdi kita-
l4las olyan maradéktalanul egybeolvad, hogy a kett6t
lehetetlen egymdstdl elvélasztani. Amit két személy
péarbeszédben mond egymdsnak, azt is magatol értetd-
déen hitelesnek érzem.

Az atmoszféranak ezt a folytonos érzését fokozza a
nyelv egészen kiilonés miivészete. Méricz kiilon nyel-
vet teremtett trilogidja szamara, mai erdélyies beszéd-
bdl, régi erdélyi irdsok nyelvének él6 beszéddé vald
transzpondaldsabdl, a mai koznyelvbdl — senki nem
tudhatja, hogyan beszéltek a régi erdélyiek, de hogy
igy beszélhettek, abban nem érzek kétséget. A folya-
matos elbeszélés is tele van ennek a nyelvezetnek a
formaival, kiilonosen a szereplék gyakori monologue
intérieurjeiben, s a sokszor lazdn és hanyagul szerkesz-
tett mondatok olvasdsa kézben olyan leveg6be kertil az
ember, mintha Erdély fenyéillatidban jérna. Nagyszerti
eszkoz az ir6 kezében ez a nyelv, nemcsak kiilon izt és
szint ad, hanem jellemez is, kort, embert, tirgyat. Még

ha beletévednek is a mai hanyag nyelvhasznalatbol ke-
rilt argdszert szavak, mint heccel6dés, strapa — azok is
megtaldljdk helyiiket, szinte beledregszenek az archai-
kus beszédbe. Moéricz teljesen el tudja keriilni minden
nyelvi archaizalds veszedelmét, a kdnyvszagot — az al-
tala teremtett nyelv valésdgos életnyelv. Nem lehet ez
mds, mint a korba beleélés eredménye — az iré6 mun-
kéja kozben nem elképzelte a XVII. szdzadi Erdélyt,
hanem val6sdgosan benne élt. S a nyelvvel egyitt jir
a fogalmak és gondolatok korhisége; kisebb adatbeli
anakronizmusokat talan lelhet a konyvben, aki kikan
csomot keres, de olyasvalamit, amit egy akkori em-
ber nem gondolhatott, vagy nem tudhatott, gondolati
anakronizmust alig. Legf6képpen pedig minden, amit
az ir6 vagy barmelyik személye mond, a nyelvi kifeje-
zés mddjabol kapja hitelességét. Ezt aztdn még jobban
elmélyiti, hogy Moricz teljes biztonsaggal tudja elke-
rilni a torténelmi regényt irdk egyik leggyakoribb
hibajat, alakjai nem gy gondolkoznak és beszélnek
egymadsrdl, mintha tudatdban lennének annak a beal-
litottsdgnak, melyet a torténelem adott nekik, hanem
mindig gy, ahogy kortars beszél kortarsrol, rokon- és
ellenszenveik, érdekeik, pillanatnyi hangulataik sze-
rint, minden sejtelme nélkil a térténelmi prestige-nek.
Nem torténelmi alakoknak érzik magukat, hanem ¢é16
embereknek. Moéricznak a torténelem nem szinpad,
hanem talaj, nem ghitattal nézi, hanem tugy, ahogy
a mai életet, melléktekintetek nélkiili tiszta latéssal.
A torténelmi patosz helyébe a torténelmi realitds 1ép.
S a torténelmi anyag nem veszit ezzel méltosagabal.
Olyan elevenné valt, hogy mindig érezni benne az em-
bertomegek sorsat, amely az el6térben 4116 személye-
ken 4t bonyolodik.

Két embertipus 4ll szemben egymdssal, a legma-
gasabb fokra emelve: a lingelme két egymdssal 6sz-
sze nem féré tipusa, a rombol6 és az alkot6 géniusz,
Bathory Gabor és Bethlen Gdbor. Bathory az elme
nagyszer(i villandsainak embere, tele nagy gondola-
tokkal, a fantdzia s6tét lobogaséval; vannak pillanatai,
mikor az emberi lehetéség legmagasabb magaslatdra
emelkedik, s a nagyok legnagyobbika lehetne beléle,
ha volna lelki ereje elgondoldsainak megvalositasaért
dolgozni. De hidnyzik bel6le az erkolcs fékje s az 6n-
magdn uralkodé akarat; labdédja sajat temperamentu-
manak, tragikus, elkényeztetett gyermeke az életnek,
aki nem tud ellendllni a né, a bor, a felheviilt indulat
semmi kisértésének. Testi-lelki szépsége csufos bukas-
ban omlik 6ssze, rovid fejedelemsége ugy vonul végig
Erdélyen, mint egy megrenditéen szép vihar, pusztu-



last hagy maga utdn, de otthagyja egy tj fejlédés mag-
vait is. Genidlis gondolataibol, ami megvaldsithato,
Bethlen valositja meg. Bethlen, az épitd genie, nem
olyan szines és gazdag, nem olyan lobban¢ fényti, de
a kovetkezetes, makacs részletmunka embere, szeme
mindig a feladatédn, Erdély ajjaépitésén, fejedelmi ha-
talmat nem 6nmaga, hanem nagy céljai javira gyako-
rolja, éjjel-nappal tervel, dolgozik, feldldozza nemcsak
magat, hanem hézastarsi boldogsdgat is, hogy bevalt-
sa, amit Bathory csak igért és elképzelt: Erdélyt tiin-
dérkertté véltoztatni. Bathory tisztira keleti jelenség,
olyan, mint egy kozdk hetman, vagy tatdr kian, Bethlen
a keresztény kultura terméke. Az el6bbi szebb, dusabb,
izgalmasabb, az utébbi a megnyugtatébb. A régebbi
irodalom Béthoryban csak a bész zsarnokot, a fajta-
lankodét és boriszdkot latta, Méricz a szertelen erd
6nmaga megemésztésének grandidzus képét alkotta
beléle, a legnagyobb méretii alakot, ami valaha fanta-
zidjaban termett. Maga is ugy van valahogy vele, mint
Bethlen Gdbor, litja minden binét, genie-jének esz-
telen elpazarldsat, a romldst, amit maga koriil terjeszt
és végil elkeriilhetetleniil magdra von, és mégis gyo-
ny6rkodik benne, rokonszenvez, kedvtelve foglalkozik
vele. ,Bethlen lehajtotta fejét: lelkében igazat adott a
fejedelemnek, akinek mindenkor elismerte szellemi
fels6bbségét, vagy inkdbb mindenkor meglepte s uj
vilagitdsba helyezte el6tte a dolgokat a gondolata; 6 a
meglevé dolgokrdl tudott helyes és bolcs képet adni
maganak, Bathory a jovordl... A fejedelem a jovébe
vetette nagy lobogo tekintetét, s mindaz, amit képze-
l6ereje folvetett, rendkiviili s nagyardnyu volt. Bethlen
sajnalattal ldtta, de mint mésodik ember allott Bathory
mellett: ennek ragyogd fantdzidjatol 6 is kigyult, s szive
mély fijdalommal érezte, hogy milyen kér, hogy ez az
ember sohasem fogja egyetlen koncepcidjat sem végre-
hajtani.” Az a szeretet és bimulat, melyet Bethlen érez,
az ir6bol sugarzik 4t bele.

Béthory a szinesebb és tobbrétii alak, ezért nagyobb
meérettinekis litszik. Minden tigye személyes tigy, tobb
benne a regényszertiség. Ezért a trilogia els6 része, a
Tundérkert dasabbnak, mozgalmasabbnak tinik fel,
mint a mésik ketté, amelyek mar Béthory cstfos haléla
utdn, Bethlen fejedelemsége alatt jatszanak. Az egyen-
suly megvaltozik: az elsd részben két egymassal Gsz-
sze nem féré nagysdg 4ll egymadssal szemben, a masik
kettdben Bethlen egymagaban 4ll, mélto antagonista
nélkil, a regénycselekménynek benne magiban kell
lejatszani, kozélete és maganélete tragikus konflik-
tusaban. Elékeriil Moéricz legtipikusabb motivuma: a

férj és feleség véres surlddasa hivatasbeli kotelesség,
szerelem, féltékenység kozott. Az asszony, aki egészen
magénak akarja a férfit, nem tud vele sz4llni a magasba,
élete nagy munkajabol csak azt ltja, hogy téle vonja el
az id6t, torédést, szeretetet, s a hisztérikus féltékeny-
ség kinos jeleneteivel emészti Gnmagat, férjét, szerel-
miiket. A férj, akit a genie parancsa kotelez szallani a
magasba, de lassan 6rl6dik a kesertiségben, hogy a fe-
lesége, akit szeret, nem érti meg, nem lét hivatdsiban
semmi szépséget, nem is akarja tdmogatni. Az Gssze
nem ill6 és mégis szerelemmel oldhatatlanul 6sszeko-
tott emberpar feloldhatatlan tragikus konfliktusa ez.
Anagy ember egyediilval6siganak tragikuma van ben-
ne. Bethlen nem taldl magédhoz valé asszonyt az élet-
ben. Akit ifjdi szerelemmel magéhoz kotétt, a feleség,
Kdrolyi Zsuzsanna, onmagat testileg is elégetd kicsi-
nyes hdzsdrtossdgaval, beteg féltékenységével elidege-
niti magatdl. A masik né, Bathory Anna, Gabor huga,
akihez a soha le nem csillapodo testi vdgy hizza, épp
olyan erkolcsi korldt nélkiil él, mint valamikor bétyja,
s ha tudna is szallni Bethlen magaslatain, fajtalansédga
meéltatlannd teszi a nagy ember melletti helyre. Erdélyt
boldogga teszi Bethlen, maga boldogtalan marad.

A feleségével valo hallgatag harcdban, amelyben
mindig az asszonyé a sz6, a férfinak csak a csititas,
biztatds marad, valik igazdn emberivé Bethlen alakja.
Ahogy nagy vallalatai kézben, akdr a hadakat késziti,
akdr a romba délt vérosok, falvak felépitésén munkal,
mindig ott ragddik szivén az otthon emészt6do feleség
miatti kesertiség s megkeseriti minden 6romét tervei
valdsuldsa, munkdja diadala felett, ahogy arra a hirre,
hogy a felesége beteg, l6haldldban vagtat Kolozsvarrol
Gyulafehérvirra, ahogy az igazi férfi végtelen tirelmé-
veligyekszik ravenni az asszonyt, hogy érezze mar meg
anagy elhivatas szépségét, abban jobban érezni az em-
beri nagysdgat, mint akarmelyik hadi vallalatéban. Ez-
zel vélik Bethlen alakja teljessé. Es Karolyi Zsuzsinna
alakjat, a természettd] kislelk és kicsinyes asszonyét a
mdnia félelmetessége noveszti nagy méretekre, a meg-
keseredett mézii szerelem. Némelyik jelenetben, mint
mikor hisztérikus gorcsokbe esik arra a pletyka-hirre,
hogy férje Bathory Anndndl jart, s hirtelen, dtmenet
nélkil kivirdgzik, mikor a férfi varatlanul hazaérkezik
— a ménidkus asszony csaknem démoni méretekre né.
A szenvedély, amely zabolétlanségdval romlassa valik,
a szenvedély, amely eltorzitja a tiszta érzést is, a szen-
vedély, mely az ész igdjéba fogva nagy tetteket miivel
— hdrom monumentélis képét a szenvedélynek mutatja
fel a trilégia hdrom féalakjidban Méricz Zsigmond.
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Hatrabb pedig, a nagy alakok mogott Erdély. Nem
romantikus ragyogésu tajképekben, inkdbb kevés vo-
néssal megrajzolva a zord tdjak, zago erddk, elpuszti-
tott, Gjra kivirdgzé mezdk, a hegyeken buiszke varak,
a volgyekben nyomorult parasztkalyibdk, itt-ott egy-
egy kofallal keritett véros, Kolozsvar, Szeben, Gyu-
lafehérvar. G6gos, kegyetlen, kapzsi féurak, akiknek
lathatdrdn nincs magasabb eszme, mint uradalmaik,
varaik gyarapitdsa, akiknek a kardjuk markolatdhoz
kapni 6sztonszert mozdulat, akik minden szolgélatot
dondcidkkal akarnak megfizettetni, s birmikor készek
konspirdlni a fejedelem ellen, ha mdsnak jut a dona-
ci6, s haszonért kénnyen odadobjik a fejedelemnek
a feleségiiket is. Zarkdzott, maguk-mddja szerint gé-
g0s, bizalmatlan szasz polgarok, akik nem is akarnak
mas lenni, mint 6rok-idegen test az erdélyi vilagban.
S messze tavolban kifosztott, nyomorgo, félvad parasz-
tok, jajgatva a foldestr korbdcsa alatt s menekiilve az
erdékbe vad tatdr hordék és éppolyan vad hajdu-ha-
récsolok eldl. Egy feledhetetlen alfoldi jelenet: Tisza-
parti marhapasztorok, durva, elvadult, tudatlansig
szennyében ¢él6 emberek, roppant marhacsordét haj-
tanak 4t a Tisza draddsin. Félelmes képe ez egy meg-
kinzott, életformdiban szdzadokkal hatravetett or-

szagnak, zivataros id6kben felbomlott tarsadalomnak.

Egy-egy pillanatra, ellentétiil, felvillan a bécsi csdszér
spanyolos el6kel8ségii virosa és a Thurzok bittsei kas-
télydnak mérhetetlen gazdagsigon épiilt valasztékos-
sdga. Egy ilyen erkolcseiben megromlott, mtveltség-
ben visszaesett tdrsadalomban kell Bethlennek rendet,
erkolcesot, a hazaért valo dldozatossigot teremtenie.
Moéricz mestermiive, hogy meg tudja mutatni ennek
a zordon életnek a komor szépségét is, a magyar fajta
bomlésdban is megmutatkozé erejét.

Az Erdély-trilégia alegnagyobb erdfeszités és alegna-
gyobb eredmény is, amit Moricz eréfeszitésekrol rovid
lankadédsokon 4t tjabb eréfeszitésekre haladé palydjan
elért. Szintézise mindannak, amit eddig csinalt, benne
van teljesen, hidnytalanul, genialitdsdval és tévedései-
vel, képességeinek minden kimerithetetlenségével s
minden korlatjdval, népével valo szolidaritaséval, éber
és figyel6 szellemének toméntelen tapasztaldsival és
veleszilletett igazsdg-Osztonével. Egy monumentdlis

alkotasra sziiletett ir6 megvaldsitotta, amire sziletett.
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